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VERORDENING (EG) Nr. 2806/95 VAN DE COMMISSIE
van 5 december 1995

houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 3846/87 tot vaststelling van de
landbouwproduktennomenclatuur voor de uitvoerrestituties

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor wijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 822/87 van de Raad van
16 maart 1987 houdende een gemeenschappelijke orde­
ning van de wijnmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EG) nr. 1 544/95 (2), en met name op artikel 55, lid
8 ,

Overwegende dat bij Verordening (EG) nr. 2805/95 van de
Commissie van 5 december 1995 tot vaststelling van de
restituties bij uitvoer in de wijnbouwsector en tot intrek­
king van Verordening (EEG) nr. 2137/93 f) de vaststelling
van de restitutiebedragen is gewijzigd door de invoering
van bedragen voor verschillende nieuwe categorieën
produkten ;
Overwegende dat in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van
de Commissie (4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 2453/95 (*), op basis van de gecombineerde
nomenclatuur de nomenclatuur voor de uitvoerrestituties
voor landbouwprodukten is vastgesteld ; dat deze nomen­
clatuur aan bovengenoemde wijzigingen moet worden
aangepast ;

Artikel 1

De gegevens met betrekking tot de GN-codes 2204 21 79,
2204 21 80, 2204 21 83 , 2204 21 84, 2204 29 62,
2204 29 64, 2204 29 65, 2204 29 71 , 2204 29 72,
2204 29 75, 2204 29 83 en 2204 29 84 van de landbouw­
produktennomenclatuur in sector 16 van de bijlage bij
Verordening (EEG) nr. 3846/87 worden vervangen door
de gegevens in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika­
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 5 december 1995.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(>) PB nr. L 84 van 27. 3 . 1987, blz . 1 .
(2) PB nr. L 148 van 30 . 6 . 1995, blz . 31 .
(3) Zie bladzijde 10 van dit Publikatieblad.b) PB nr. L 366 van 24. 12. 1987, blz . 1 .
O PB nr. L 252 van 20 . 10. 1995, blz . 15 .
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BIJLAGE

GN-code Omschrijving Produktcode

2204 Wijn van verse druiven, wijn waaraan alcohol is toegevoegd daaronder begrepen ; druive­
most, andere dan bedoeld bij post 2009 :
— andere wijn ; druivemost waarvan de gisting door toevoegen van alcohol is verhinderd

of gestuit :
2204 21 — — in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 1 :

— — — andere :

_ _ _ _ met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 1 3 % vol :
— — — — — andere :

2204 21 79 — — — — — — witte wijn :
_______ tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van 9,5 % vol of

meer doch niet meer dan 1 1 % vol :

— — — — — — — — van de soorten A II en A III (2) 2204 21 79 120

________ andere 2204 21 79 180

— — — — — — — tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan
1 1 % vol doch niet meer dan 1 3 % vol :

________ van de soorten A II en A III (2) 2204 21 79 220

— — — — — — — — andere 2204 21 79 280

— — — — — — — andere tafelwijn (') van de soorten A II en A III (2) 2204 21 79 910

2204 21 80 — — — — — — andere :

_______ rode of rosé tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van
9,5 % vol of meer doch niet meer dan 1 1 % vol :

________ van de soort R III (3) en rosé tafelwijn afkomstig van de wijnstok
van de soort „Portugieser" 2204 21 80 120

— — — — — — — — andere 2204 21 80 180

— — — — — — — rode of rosé tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van
meer dan 11 % vol doch niet meer dan 13 % :

— — — — — — — — van de soort R III (3) en rosé tafelwijn afkomstig van de wijnstok
van de soort „Portugieser" 2204 21 80 220

— — — — — — — — andere 2204 21 80 280

— — — — met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 13 % vol doch niet
meer dan 1 5 % vol :

— — — — — andere :

2204 21 83 — — — — — — witte wijn :
_______ tafelwijn (') :

- - - - - - - - van de soorten A II en A III (2) 2204 21 83 120

________ andere 2204 21 83 180

2204 21 84 — — — — — — — andere :

________ rode of rosé tafelwijn (') :
— van de soort R III (3) en rosé tafelwijn afkomstig van de wijn­

stok van de soort „Portugieser" 2204 21 84 120

— — — — — — — — andere 2204 21 84 180

— — — — met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 15 % vol doch niet
meer dan 1 8 % vol :

2204 21 94 — — — — — andere :

— — — — — — in bepaalde gebieden voortgebrachte kwaliteitswijnen, zoals omschreven
in aanvullende aantekening nr. 5

— — — — — — andere : 2204 21 94 100

- - - - - - - likeurwijn () 2204 21 94 910

— — — _ met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 18 % vol doch niet
meer dan 22 % vol :
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GN-code

2204 21 98

2204 29

2204 29 62

2204 29 65

2204 29 71
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Omschrijving Produktcode

2204 21 98 100

2204 21 98 910

2204 29 62 120

2204 29 62 180

2204 29 62 220

2204 29 62 280

2204 29 62 910

2204 29 64 120

2204 29 64 180

— — — andere :

— — — — in bepaalde gebieden voortgebrachte kwaliteitswijnen, zoals omschreven
in aanvullende aantekening nr. 5

— — — — andere :

— — — — — likeurwijn (4)
andere :

— andere :

— — met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 13 % vol :
— — — andere :

— — — — witte wijn :
— — — — — Sicilia (Sicilië) :
— — — — — — tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van 9,5 % vol

of meer doch niet meer dan 1 1 % vol :

— — — — — — — van de soorten A II en A III (2)
— — — — — — — andere

— — — — — — tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan
1 1 % vol doch niet meer dan 1 3 % vol :

— — — — — — — van de soorten A II en A III (2)
— — — — — — — andere

— — — — — — andere tafelwijn (') van de soorten A II en A III (2)
— — — — — Veneto :

— — — — — — tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van 9,5 % vol
of meer doch niet meer dan 1 1 % vol :

— — — — — — — van de soorten A II en A III (2)
— — — — — — — andere

— — — — — — tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan
1 1 % vol doch niet meer dan 1 3 % vol :

— — — — — — — van de soorten A II en A III (2)
— — — — — — — andere

— — — — — — andere tafelwijn (') van de soorten A II en A III (2)
— — — — — andere

— — — — — — tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van 9,5 % vol
of meer doch niet meer dan 1 1 % vol :

— — — — — — — van de soorten A II en A III (2)
— — — — — — — andere

— — — — — — tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan
1 1 % vol doch niet meer dan 1 3 % vol :

— — — — — — — van de soorten A II en A III (2)
— — — — — — — andere

— — — — — — andere tafelwijn (') van de soorten A II en A III (2)
— — — — andere

— — — — — Puglia (Apulië) :
— — — — — — rode of rosé tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte

van 9,5 % vol of meer doch niet meer dan 1 1 % vol :

— — — — — — — van de soort R III (3) en rosé tafelwijn afkomstig van de wijn­
stok van de soort „Portugieser"

— — — — — — — andere

— — — — — — rode of rosé tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte
van meer dan 1 1 % vol doch niet meer dan 1 3 % vol :

— — — — — — — van de soort R III (3) en rosé tafelwijn afkomstig van de wijn­
stok van de soort „Portugieser"

— — — — — — — andere

2204 29 64 220

2204 29 64 280

2204 29 64 910

2204 29 65 120

2204 29 65 180

2204 29 65 220

2204 29 65 280

2204 29 65 910

2204 29 71 120

2204 29 71 180

2204 29 71 220

2204 29 71 280
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GN-code Omschrijving Produktcode

2204 29 72

2204 29 72 120

2204 29 72 180

2204 29 72 220

2204 29 72 280

2204 29 75

2204 29 75 120

2204 29 75 180

2204 29 75 220

2204 29 75 280

— — — Sicilia (Sicilië) :
— — — — rode of rosé tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte

van 9,5 % vol of meer doch niet meer dan 1 1 % vol :

— — — — — van de soort R III (3) en rosé wijn afkomstig van de wijnstok
van de soort „Portugieser"

— — — — — andere

— — — — rode of rosé tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte
van meer dan 1 1 % vol doch niet meer dan 1 3 % vol :

_____ van de soort R III (3) en rosé wijn afkomstig van de wijnstok
van de soort «Portugieser"

_ _ _ _ _ andere

— — — andere

— rode of rosé tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte
van 9,5 % vol of meer doch niet meer dan 1 1 % vol :

_ _ _ _ _ van de soort R III (3) en rosé tafelwijn afkomstig van de wijn­
stok van de soort «Portugieser"

_ _ _ _ _ andere

— — — — rode of rosé tafelwijn ('), met een effectief alcohol-volumegehalte
van 11 % vol of meer doch niet meer dan 13 % vol :

— — — — — van de soort R III (3) en rosé tafelwijn afkomstig van de wijn­
stok van de soort „Portugieser"

— — — — — andere

met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 13 % vol doch niet
meer dan 1 5 % vol :

— andere :

— — witte wijn :
— — — tafelwijn (') :
_ _ _ _ van de soorten A II en A III (2)
— — — — andere

— — andere :

— — — tafelwijn (') :
— — — — van de soort R III (3) en rosé tafelwijn afkomstig van de wijnstok

van de soort «Portugieser"
— — — — andere

met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 15 % vol vol doch niet
meer dan 18 % vol :

— andere :

— — in bepaalde gebieden voortgebrachte kwaliteitswijnen, zoals omschreven
in aanvullende aantekening nr. 5

— — andere :

— — likeurwijn (4)
met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 1 8 % vol doch niet
meer dan 22 % vol :

— andere :

— — in bepaalde gebieden voortgebrachte kwaliteitswijnen, zoals omschreven
in aanvullende aantekening nr. 5

— — andere :

— — — likeurwijn (4)

2204 29 83

2204 29 83 120

2204 29 83 180

2204 29 84

2204 29 84 120

2204 29 84 180

2204 29 94

2204 29 94 100

2204 29 94 910

2204 29 98

2204 29 98 100

2204 29 98 910

(') Zoals omschreven in punt 13 van bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 822/87.
(2) Zoals omschreven in punt 2 van bijlage III bij Verordening (EEG) nr. 822/87.
(3) Zoals omschreven in punt 1 van bijlage III bij Verordening (EEG) nr. 822/87.
(4) Zoals omschreven in punt 14 van bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 822/87.


